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Állandóan dolgozni és harcolni 
a tömegek támogatásáért
Biszku Béla belügyminiszter beszéde Angyalföldön

Szerdán  d é lu tá n  m unkás- 
gyűlésre jö ttek  össze a  B uda
pesti Szerszám gépgyár szerelő- 
csarnokában  az  üzem  és közeli 
szom szédjai — az- A ngyalfö ld i 
B útorgyár, a  Felvonógyár, a  
G yapjúm osó, a  K on tak ta , az  
A utó-V illam ossági G y ár do l
gozói. Szász József, a  gyár 
p á r tt i tk á ra  m egny itó  szavai 
u tá n  Biszku Béla belügym i
n isz ter, az  M SZM P P o litika i 
B izo ttságának  ta g ja  beszélt.

B evezetőben m é lta tta  a  p á r t
é r tek ez le t je len tőségét, am ely  
— m in t m o n d o tta  —  lezá rta  
népi dem o k ra tik u s rendsze
rü n k  novem ber 4-e ó ta  ta r tó  
harc i szakaszát. Ez a  szakasz 
m agában  fog la lta  a  tn u n k ás- 
ceztály  h a ta lm i szerveinek  
he ly reá llítá sá t, a  p o litika i és 
gazdasági konszolidációt. A 
nép i dem o k ra tik u s rendszer 
sz ilá rd  tá rsad a lm i, gazdasági 
a lapokon  nyugodott s ezért az 
á tm en e ti v isszaesés és vereség  
u tán , legyőzve en n ek  k ö v e t
kezm ényeit, gyorsan következ
h e te tt  be  a  rendszer m egerő
södése. E zu tán  rész letesen  be
szám olt a  p á rté rtek e z le t m u n 
kájá ró l, m é lta tta  a  m egnyil
v á n u lt te lje s  egységet, ism er
te tte  a  m ú lt h ib á in ak  m eg
íté lése  k ö rü l a lak u lt v itá t, s 
hangsú lyozta, hogy b á r  k i
sebbségi vélem ény is hangzo tt 
el ezzel kapcso la tban , a  dö n 
tés egyhangúan  szü le te tt m eg.

A p á rté rtek e z le t m e g m u ta t
ta , hogy a munkásosztálynak 
egyre erősödő, forradalmi ta
pasztalatokkal gazdagodott 
forradalmi pártja van, amely 
levonta az ellenforradalmi 
támadás tanulságait s azokat 
hasznosítja munkájában. M eg
m u ta tta  az  értekez let, hogy a 
pártnak szüksége van á dolgo
zó tömegek meg-megújuló tá
mogatására, segítségére az épí
tésben, az ellenforradalom el
leni harcban. A töm egek  tá 
m ogatása  a  vezetés irá n ti b i
zalm on alapszik . A pártnak  
állandóan dolgoznia és harcol- 
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M arosán  G yö rg y  
a  C sepeli Vas- és  

F ém m üvekben
M á r o s á n  G y jö r g y ,  az 

; M SZM P P o litika i B izottságé- ; 
n ak  tag ja , a  budapesti p á r t-  5 
b izo ttság  első titk á ra , szerdán* 
dé le lő tt h árom  és fél ó rás  lá - 

; to g a tás t te t t  a  Csepeli V as- 
■ és F ém m űvek C sőgyárában, •
: v a lam in t a  Szerszám gépgyár- j 
ban , aho l hosszan elbeszélgse- < 
te t t  az üzem egységek dolgo-J 
zőival.

Készül a hároméves 
külkereskedelmi terv

A kü lkereskede lem  három - 
íév es  te rv én ek  kidolgozásáról 

K ü lkereskede lm i M indszté- 
; nium  te rv íő o sz tá ly án  a  többi 

között e lm ondo tták : a  te rm e-
► lést irány ító  m in isztérium ok- 
;k a l és  a  T e rv h iv a ta lla l szaros 
í együttm űködésben, kész ítik  a  
' te rv e t. A  k ü lkereskede lem  h á -
► rom éves te rv e  szem pontjábó l 
;n a g y  je len tőségűek  a  b a rá ti 
í o rszágokkal kötendő hosszú-
► le já ra tú  k ü lke reskede lm i szer

ződések. Az e r re  vonatkozó
: tá rg y a láso k a t a  közeli h e tek - 
;b e n  kezdik  el.

; K észül a  sokác-sta firung  H ercegszántón. K épünkön  Jc lity  A n n a  
és G yurity  A nna

Bulganyin válasza Macmillan üzenetére

| a leszerelésről, a német kérdésről, 
a kezel- és közép-keleti helyzetről
Malik, a  Szovjetun ió  nagy- 

b r itan n ia i nagykövete  jú lius 
22-én á ta d ta  Macmillannak 
Bulganyin v á laszát az angol 
m in isz tere lnök  jú liu s  14-i üze
netére .

Bulganyin v á laszában  rá m u 
ta t: sem  Macmillan üzenetében, 
sem  a  leszere lési a lb izo ttságban  
elfog lalt ango l á llásp o n tb an  
nem  leh e t felfedezni sem m i

fé le  je lé t an n ak , hogy  az  a n 
gol ko rm án y  hajlan d ó  elfogad
n i a  közösen m eg állap íto tt le 
szerelési intézkedéseiket, köz
tü k  a  .k ísérle ti a tom - és h id ro 
gén robban tások  m egszün teté
sét.

Bulganyin a  tovább iakban  
m eg állap ítja : N agy-Britam nia
k o rm án y a  szere tn é  összekap
csolni a  leszerelés p roblém á-

( „ M in d e n  k a to l ik u s  p a p  é s  h ív ő  
[v á ljé k  a  b ék e n io íí& a lo in  a k t ív  r é s z e s é v é ” :

A legifjabb „főurak“ szerint mindig a vendégnek van igazai
A leilei Vörös Csillagban ta

lálkoztam velük. Mindenütt 
ott vannak; és — szemben né
hány »bogaras« vendég véle
ményével, nagyon gyorsan 
vannak ott. Tizenhat-tizenhét 
évesek, bár némelyik annyi
nak sem látszik. Vidámak, ud
variasak, ötletesek.

Rájuk vonatkozik a »főúr- 
gimnazisták« jelző. Mert ezek 
a technikumi gyerekek, akik  
gyakorló hónapjaikat töltik a 
Balaton mellett, megszerzik az 
érettségit s vele megtanulják 
a szakmát.

Első találkozásunk (az asztal 
mellett) — a meglepő megle
petések közé tartozott. Nicsak, 
fiatal kiszolgálók! S készsége
sek, kedvesek! A második ta
lálkozás — beszélgetés az ifi
brigád néhány képviselőjével 
— az elgondolkoztató meglepe
tések kategóriáját erősítette. 
Mit mondanak a fiúk?

Ottó három nyelvet tanul. . .
Hoffmann Ottó. a kis brigád 

vezetője, kerek kis összefogla
lót tartott tantárgyaikról, mun
kájukról; megtudtam belőle, 
hogy magyar, történelem, ma
tematika, ételkészítési elmélet 
és gyakorlat, közétkeztetés
szervezés és francia nyelv  
m ellett (ezek a kötelező tan
tárgyak) angolt is tanulhat, 
aki akar, ősztől oroszt és mel- 
lékiantárgyként németre is 
van lehetőség. Ottó pillanat
nyilag három nyelv tanulása 
mtélJett dön tokt-.i.

Deák Gyuszi, Táncos, Fabis, 
Czettler Laci mindenben meg
erősíti Ottó szavait: a kony- 
hás-brigád (mert négyen ott 
gyakorolnak) a maga szakmai 
tapasztalatait szögezi le. No, 
de hát mire jó  ez az egész 
nyári »táborozás«?

Kétségtelen, sehol ennyire 
meg nem tanulhatják a gyor
saságot, mint a nagyforgalmú 
balatoni vendéglőkben. — Ez 
a fő tapasztalat — mondják  — 
gyorsnak, gyorsnak, gyorsnak 
lenni. Csak nem mindig lehet. 
S ez igaz. Próbáljon gyors len
ni itt  Iharos, vagy belkereske
delemről lévén szó, maga Mer- 
curius isten, ha nincs elég 
»fogyóeszköz«, am ivel az asz
talokhoz siessen . . .  (Ne a gye
rekekre tessék haragudni a fo
gyóeszköz kifejezés miatt, ez 
a hivatalos neve a villának, 
kiskanálnak, amiből olyan ke
vés van.) Ja igaz, kiskanál: 
egyik kisgyerekkel nyaraló is
merősöm ma is mosolyogva 
em lékezik vissza az esetre, 
mikor egy reggel, éppen kanál
hiány idején, a hosszú Gyuszi 
néhány másodperces látás-fu
tás után megjelent az asztal
nál és soronkívül varázsolt elő 
a kisfiú számára egy kanalat a  
zsebéből. . .

Lehet tanulni. Zsilinszky 
István, a »gazda«, aki sűrűn 
törölgeti a homlokát ezekben 
a nagyforgalmú és nem egy
szer idegölő napokban, elége
dett a diákjaival, akik persze 
keresetben sem  panaszkodhat

nak a gyakorló-hónapokra: ; 
megkeresik a 650 forintos alap
juk dupláját a rájuk eső ju ta
lékkal. Megérdemlik.

„Hangedli“ a tarsolyukban
S hogy egyébként m ivel töl-', 

tik  lent az időt ezek a p es ti; 
fiúk? Ez irányban tessék meg-', 
kérdezni az öreg Balatont,', 
meg a csinos kislányokat. Es-', 
ténként viszont (ami inkább', 
éjszakát jelent) a közös szál-', 
láson kialakul a tapasztalat-! 
csere. Miről beszélgetnek?

Hát a vendégekről is, ter
mészetesen. »Értékelik« a napi 
eseményeket, s őszintén m eg
mondják, a reklamációknál, 
vitáknál vagy hatvan százalék
ban a vendégnek van igaza. 
(Szerintem a szám reális; ta
lán kissé túlzott i s . . . )

— Illetve száznál — mondja 
Ottó. Száz százalék. Mert az 
asztalnál mindig a vendégnek 
van igaza. Ez az alapszabály. 
Legbüszkébbek arra vagyunk, 
hogy már törzsasztalaink is 
vannak. S az egyiknél a múlt
kor . . .  m egdicsértek. . .

Valamikor nagyon híres 
volt a magyar vendéglátóipar 
(bár akkor még nem nevezték  
ilyen bonyolultan). Ezek a fia
talok alighanem az új fellen
dülés időszakát jelzik.

A marsallbotot — illetve a 
»hangedlit« — a tarsoly
ban hordozzák hozzá.

«raktál}.

Az Opus Pacis és az Orszá
gos Béketanács katolikus bi
zottsága  m egalaku lása  ó ta ‘elő
ször ta r to tta k  gyűlést a  m a
g yar ka to lik u s papság  képv i
s e l i , ,  m in tegy  .három százan  az 
ország valam enny i egyházm e
gyéjéből. Az elnökségben he
ly e t foglaló Grősz József ka
locsai é rsek , az  O pus Pacis 
szervező b izo ttságának  e lnöke 
n y ito tta  m eg a  gyűlést, h an g 
súlyozva, Ihogy a  v ilág  népei 
béké t akarnaik. — Mi sem kí
vánunk sem m it sem jobban  — 
m ondo tta  —, mint azt, hogy 
békében, élhessünk, dolgozhas
sunk, s szolgálhassunk Urunk
nak, Istenünknek és mindenki 
békében élvezhesse munkája 
gyümölcseit. E zu tán  Félegyhá
zi József, a  K özponti Szem i
n á riu m  p refek tu sa , a  H ittu 
dom ány i A kadém ia  m a g án ta 
n á ra  ta r to t t  e lőadást a  k a to li
kus egyház béketörekvéseirő l.
A  felszólalók so rában  Kujáni 
Ferenc kalocsa i é rse k i hely
ta rtó  u tá n  Kriegler György ta 
ta b án y a i esperes-p lébános 
hangsú lyozta; a  k a to lik u s  p a 
pok sz íw e l- lé lek k e l r é sz ta k a r 
n ak  ven n i az  em beriség  leg
égetőbb  fe la d a tá n ak  v ég re h a j
tá sáb an , a z  a tom fegyverekkel ♦ 
előidézhető p usz títások  m eg- ♦ 
akadályozásában . ♦

E zu tán  Darvas József, az ♦ 
O rszágos B éketanács e lnöke t  
szó la lt fel, k ife jez te  rem ényét, $ 
hogy az  O pus P acis  egyre gyű- $ 
m ölcsözőbb tevékenysége t f e j t*  
m a jd  k i a  bék e  érdekében . ♦ 
E zu tán  a  BVT colom bói ü lés- ♦ 
szaka ta p asz ta la ta iró l beszá- ♦ 
m olva, k iem elte : a  colom bói ♦ 

'é r tek e z le t a  m agyaro rszág i é s |
Iegyiptom i esem ények  o k o z ta*
: á tm en e ti zavarok  u tá n  o béke- 1  
mozgalom egységének h e ly re - 1  

á llá s á ró l tanúskodo tt. ♦
Beresztóczy Miklós o rszág -♦ 

gyűlési képv iselő  az egyház*
;békem um kájáról beszélt, m a jd *  
;a colom ból tanácskozás e lv i*
; tanu lság a iv a l foglalkozva le - ♦
;szögezte: a  B ék e-V ilág tanácsJ  
: nem  szek tás  szervezkedés, $
: am elyben csak  szocialista tá r-  5  
sad alm i csoportok képviselő i { 

;vehe tnek  részt. Amikor az ég ő i 
: házhoz tűzoltók jönnek, n em i 
■ kérdezik, hogy a tűzoltó kommu- Z 
t-mstOmO -vagy akár a. jobbágy-*-

társadalom híve ■— csupán azt, 
hogy tüzet akar-e oltani. Ha', 
igen, akkor együtt, ■ vállvetett 
erőfeszítéssel oltsuk a tüzelj

— Ö röm ünkre  sz o lg á l ' — : 
m ondo tta  .—, hogy ezt a gon
d o la to t m ost püspöki k arunk ! 
is á tv e tte  és h an g o z ta tta  myí~i 
latfcozatában. A zon k e ll doi- 
goznunk, hogy ez a  gondolati 
következetesen  érvényesüljön! 
is  a  püspöki kar iránymutatá
sát követő papok és hívek 
munkájában is.

Száva János apátkanom ok, 
m iskolci p lébános az atom -; 
energ ia  fe lszabadu lása  ad ta; 
n ag y  lehetőségekrő l és fe lada-; 
tóikról szólott. E zu tán  Hamvas 
Endre Csanádi püspök, a  K a-; 
to likus B ékebizottság  elnöke; 
e lő terjesz tésére  az  értekezlet; 
egyhangúlag  határoza ti, javas-; 
la to t fogado tt el, am ely  á llást; 
fog lal a  k ísé rle ti nuk leáris; 
rob b an táso k  h a lad ék ta lan  fel
függesztése és  az  összes ilyen-: 
f a j ta  ro b b an táso k  e ltiltásá ra ; 
irányu ló  tá rg y a láso k  m eggyor
s ítá sa  m elle tt.

A  gyű lés Grősz József Jcalo-; 
csai é rse k  zárószavával é r t  vé-' 
get.

jó n ak  m ego ldását a  m ego ldat
la n  po litika i p rob lém ák  ren d e
zésével, am elyek  közt o lyan 
bonyo lu lt k érd é sek  vannak , 
m in t N ém etország egyesítése.

A  to vább iakban  Bulganyin 
válasza  az eu rópa i b iztonság 
kérdéséve l foglalkozik.

Bulganyin é r in ti a z  úgyne
veze tt »szavatossági szerző- 
c^st« , am ely e t a  n yugati h a 
ta lm a k  a  négy  ha ta lo m  kü lügy
m in isz tere inek  genfi é rtek ez
le tén  te r je sz te ttek  elő. F u rcsá
nak  ta lá lja  az t a  gondolatot, 
hogy a  Szov je tun ió  e llen  ir á 
nyuló  NATO ka tona i töm b b á r 
m iféle szavatosságot a já n l fe l 
a  S zovjetun iónak . A  Szovjet
unióbem nem akad olyan naiv 
ember, akif a Szovjetunió biz
tonságát ennek az agresszív 
tömbnek bármiféle ’ szavatossá
gától. hajlandó lenne függőivé 
tenni. '
- Bulganyin sa jn á lk o zásá t fe 
jezi» k i - am ia tt, hogy az  angol 
m in iszterelnök  levelében  h á ll-  
gat a  szovjet k o rm án y n ak  a r 
ró l a  javasla tá ró l, hogy el kell 
ítélni az erő alkalmazását, 
mint a közel- és közép-keleti 
vitás kérdések megoldásának 
eszközét,

Bulganyin u g y an ak k o r .m eg
em líti a z  ango l k o rm ánynak  
az t az  á llítá sá t, hogy a  közel
és  közép-kele ti feszü ltség  leg
főbb  fo rrása  Izrae l és  az  a ra b  
országok v itá ja , s  m egkérdezi 
az angol m in isz tere lnökö t: fel 
lehet-e  té te lezn i, hogy egyip
tomi városok és falvak bom
bázása, izraeli csapatok betö
rése egyiptomi területre, elő
segíti az arab—izraeli vita  ren
dezését? V élem ényünk  szerin t 
ez eg y á lta lán  nem  tételezhető

(Folytatás az 5. oldatom)

Az Egészségügyi Minisztérium 
hivatalos tájékoztatója 

a gyermekbénulásos megbetegedésekről
A h é t fo lyam án  b e je le n te tt 

yerm ekbénulásos m egbetege- 
ések a  m egelőző já rv án y o s 
vekben b e je len te tt ese tek  szá
lá t m eghalad ják . Ű jabb  m eg
elégedések tú lnyom ó részben  
z előző he tekben  je lze tt já r -  
ányos te rü le tek en  fo rd u ltak  
lő; a  m egbetegedések  halm o- 
ádását ú jab b  te rü le tek en  n em  
szleltók. Így  a  14 éven  a lu liak  
soportos üdü lte tése  szem pont- 
íból ú jab b  te rü le te t n em  kel- 
:tt egészségügyi zá r la t a lá  
onni. A  14 éven  a lu liak  cso- 
ortos ü d ü lte tése  szem pon tjá
éi egészségügyi zá r la t a lá  
on t te rü le te k  az  előző heti 
ijékozta tóban  közöltökkel 
zonosak.
A főváros és az egész Dunán- 

íl járványmentes, e  te rü le te -  
en  szórványosan egy-egy 
íegbetegedés fo rd u l elő* A

m egbetegede ttek  kórház i e llá 
tá sa  zav arta lan ;

A z 1957; jú liu s  13-án é rk e 
ze tt o ltóanyaggal a  fővároson 
k ív ü l a  já rványos te rü le tek en : 
B orsod-A baúj-Z em plén, Sza- 
boics-Szaitm ár, H ajdu -B ihar 
m egyében, M iskolc és D ebre
cen város te rü le té n  m eg tö rtén t 
az  1955. és az  1956. évben  szü 
le te tte k  első védőoltása; Az 
ország egyéb te rü le té n  az em 
lí te t t  korcsoportok  első védő
o ltá sa  július 25, 26, 27-én lesz. 
Az o ltások  m in d e n ü tt S alk - 
fé le  oltóanyaggal, bőro ltással 
tö rtén n ek . Ez az  o ltási m ód, 
kü lfö ld i tap asz ta la to k  sze rin t 
is, k isebb  beavatkozással biz
to s ítja  a  szervezet védettségét, 
m in t az izom ba ado tt oltások. 
További korcsoportok oltásá
nak előkészítése folyamatban 
v a n ,

*
*
#

nia kell a tömegek támogatá
sáért, a tömegeknek viszont, 
elsősorban a munkásosztály
nak ázom kell munkálkodniuk, 
hogy javuljon és erősödjék a 
párt tevékenysége, m e rt p á r t 
n é lk ü l a  m unkásosztá ly  nem  
tu d ja  b etö lten i h iv a tásá t. A 
munkásosztály számára a ha
talom a lényeg, m ert e  nélkül 
nincs meg a lehetőség sorsának 
intézésére, javítására.

G azdasági fe lada ta ink ró l 
szólva, hangsú lyozta: minden 
területen biztosítani kell a ter
melőerők továbbfejlődését, a 
gazdasági munkában a párt 
irányítását. I sm erte tte  a  p á r t
é rtek ez le tn ek  az t az  á lláspon t
já t, hogy pártfu n k c ió k o n  k í
v ü l m in d en  m ás beosztást p á r
to n  k ív ü liék  is e l lá th a tn a k  — 
az egye tlen  követelm ény: a
népköztársaság és a munkás- 
osztály hatalma iránti hűség 
és a párt vezetésének megfele
lően végzett munka.

A z e llen fo rrad a lm áro k  elleni 
h arc ró l szólva, elm ondo tta : e l
sősorban a  vezetőkre k e ll csa
pás t m érn i, azoknak, a k ik  m eg- 
tév ed tek  és  nem  k ö v e ttek  el 
főben já ró  bűnöket, lehetőséget 
k e ll ad n i a rra , hogy ren d es ú tra  
té rh essen ek . A z ellen fo rradalm i 
szervezkedés v ezé rk a rá ra  és 
tö rzsk a rá ra  m órt csapás so rán  
negyven csoportos kém ügyet 
lep lez tek  le  és  ad tak  á t  a  b író 
ságoknak. Az ügyek kivizsgá
lásánál fény derült az egész 
ellenforradalmi szervezkedés 
előkészítésére és lebonyolítá
sára, amelynek 'vezérkarában 
mindenekelőtt horthysták, bur- 
zsoá pártok vezető politikusai 
foglaltak helyet. A  fegyveres 
szervezkedés u tá n  az ellenség 
á tté r t a z  ak n am u n k á ra , az ille
gális harc ra .

A to v áb b iak b an  szó lt a rró l, 
hogy az  ENSZ ren d k ív ü li ülés
szakán  n ap iren d re  a k a r ja  tű z 
ni az  ö tös bizottság  je len tésé t 
a m a g y ar  kérdésrő l, am ely  je 
len tés  egy kü lfö ld i sa jtóközle
m ény szerin t is tu la jd o n k ép 
pen  hazugsággyűjtem ény; N é

p ü n k  ellenségei ugy an ak k o r] 
azt szeretnék , hogy az ENSZ-* 
közgyűléskel k apcso la tban  fo -j 
kozzák ideben t az  e llenséges: 
tevékenységet, hogy am ik o r az! 
ü lésszak  elérkezik , n y u g ta lan -!  
ságo t idézhessenek elő az  o r-!  
szagban  s ezzel a lá tám asszák ! 
fe llépésüket az  EN SZ-ben. E z! 
a ta k tik a  — m ondo tta  B iszk u ! 
B éla —, n agyon  á tlá tszó  és*, 
teszünk róla, hogy elvegyük a i  
kedvét az ellenforradalom bel-i 
sö maradványainak attól, hogy j 
a Magyar Népköztársaság ellen * 
ilyen aknamunkát folytassa- j 
nak. J

A zu tán  szó lt a rró l, hogy k o - ! 
ra i vo lt az  im p eria lis ták  ö rö -j 
m e és  rem énykedése, m e ly e t a z ! 
SZ K P központi b izo ttsága leg -!  
u tóbbi ha tá roza tához  fű z te k .! 
Az SZ K P központi b izo ttságá-! 
n a k  h a tá ro za ta  m egvédte a < 
X X . kongresszus politikai vo - \  
nalát s nagy  je len tőségű  a  j 
nem zetközi m u nkásqjoagalom  J 
szem pontjából. j

G azdasági helyze tünk rő l szól- ! 
va : k iem elte  a  szocializ-J
m us további gazdasági ép íté se ! 
ugyanolyan  osz tályharc, m in t!  
a  p o litika i harc , m e rt végső < 
soron a kapitalizmus legyőzé-\ 
séf jelenti. Az ip a rb an  á l ta lá - !  
b an  95—96 százalékát é r tü k  e l!  
a  tavalyi- te rm elési sz in tn ek ,!  
egyes helyeken  tú lh a la d tu k  a !  
tavaly i h a rm a d ik  negyedév! 
eredm ényeit, s kedvezőök a ]  
m ezőgazdasági te rm és k i lá tá - j  
sai is. A zonban m u ta tk o zn ak ! 
a  gazdasági é le tben  k edvező t-! 
len  m om entum ok  is, szám os? 
helyen  nem  é rté k  el a  te rm e -« 
lékenység  és a  te rm elés tava-«  
ly i h a rm ad ik  negyedévi m u ta tó  j  
szám ait. V égül a  hazafiság  é s |  
az in te rnacionalizm us össze-J 
függéséről szólva, a rró l be- í 
szélt, hogy az igazi hazafiság1 
hordozója a munkásosztály. * 
nem elszigetelve, hanem világ- ! 
méretben harcol történelm i h i-i 
vatásáért, az új szocialista tá r-\ 
sadalom felépítéséért, ezért a j  
hazafiság szoros egységet a l-i 
kot az internacionalizmussal, j


